
Гарри разложил нить на кровати по прямой линии. Гарри указал на два определённых места на
нити, и она увидела, что в этих местах нить стала красной слева и синей справа.

"Представьте, что эта нить представляет собой Время. Синяя часть - это то место, где мы
сейчас находимся, а красная - девять часов назад. Если мы воспользуемся устройством для
поворота времени, то на самом деле мы не вернемся в прошлое как таковое. Что мы сделали в
рамках линейной прогрессии Времени, так это создали пузырь, который зацикливает Время,
текущее сейчас, и соединяет его со Временем, прошедшим девять часов назад".

По мановению руки Гарри голубой отрезок нити сжался в маленький круг, а затем закрутился
и соединился с красным. "Когда мы возвращаемся назад, мы остаёмся на той же самой
временной линии, которая уже произошла. Мы не можем изменить ничего из того, чему сами
были свидетелями. Мы можем что-то подправить, но мы не можем сделать ничего, что могло
бы активно изменить то, что, как мы точно знаем, уже произошло. Я не смогу предотвратить
нападение на вас или спасти вашего друга, потому что я точно знаю, что оба эти события
произошли. В тот момент, когда вы что-то меняете, вы создаете парадокс. Ваш друг Баррисс не
может быть одновременно живым и мертвым".

"Мне очень нужно, чтобы ты это понял. Время не любит парадоксов. Если такой парадокс
создается, время реагирует на него, просто аннигилируя всех участников. Если бы нам удалось
спасти Баррисс, она бы все равно погибла, а так как это мы вмешиваемся во Время, то мы тоже
будем уничтожены. Вы понимаете, насколько это важно? Я не могу помочь тебе изменить то,
что, как мы знаем, уже произошло".

Аэйла заметила, что он сделал ударение на слове "непосредственно", словно пытаясь что-то
сказать ей. На самом деле он смотрел на нее так, словно умолял ее понять какую-то подсказку,
которая могла бы ответить на ее молитвы.

И тут ее осенило.

Она не знала, что произошло за пределами мира. По крайней мере, точно не знала. Она
предполагала, что джедаев убивают клоны, но не знала этого наверняка. Если бы ей удалось
наладить связь, они могли бы спасти жизни, возможно, сотен или даже тысяч ее братьев и
сестер-джедаев. Она не была настолько самонадеянной, чтобы верить, что сможет спасти всех,
но даже некоторые из них могли бы многое сделать для дальнейшего выживания джедаев.

"Вы можете помочь мне спасти тех, кого нет на этой планете и судьба которых нам пока
неизвестна?" - неуверенно спросила она, и надежда на то, что она пришла к правильному
выводу, легко предательски прозвучала в ее голосе.

На его лице появилась светлая улыбка, и он кивнул. Гарри сказал: "Я не думал об этом
специально, но да. Но опять же, мы должны быть осторожны в этом вопросе. Мы должны дать
людям понять, что они не могут связаться с вами или Барриссом, иначе это может изменить
время и уничтожить нас".



Он вдруг встал и протянул ей руку. "Ты готова попробовать?"

Аэйла не сомневалась. Ей было сделано предложение, от которого не отказался бы ни один
джедай. Должна ли она позволить своим друзьям умереть бессмысленной смертью, одиноко и
некомфортно лежа в грязи, или она должна сделать "небольшую разницу"?

'Это было преуменьшение космических масштабов', - подумала она.

Она сбросила с себя одеяло и с улыбкой и кивком приняла протянутую ей руку. Она встала, ее
спина болела и была очень напряжена, но она не обращала внимания на боль. Ей было
страшно смотреть на то, как это может выглядеть сейчас, если в нее стреляли семь раз. Но то,
что она вообще могла двигаться, было просто чудом. Обычно лечение бактой при прямом
выстреле из бластера с близкого расстояния потребовало бы нескольких дней заживления, и
еще больше времени, чтобы пережить несколько.

Она увидела, как он проверяет прибор, закрепленный на запястье. "У нас есть час и
пятнадцать минут, прежде чем время синхронизируется с моментом, когда в вас стреляли. Нам
нужно торопиться".

И они поспешили. Через пять минут она была одета в свои старые брюки, туфли и головной
убор. Светлая рубашка, в которую ее одел Гарри, каким-то образом преобразилась и теперь
очень напоминала разорванную и окровавленную, брошенную на земле.

Пока это происходило, она наблюдала, как Гарри быстро разобрал два небольших кубика,
которые с помощью Силы прокричали ей о своей силе, и выкачал из них энергию. Он убрал их
в выдвижной ящик, который каким-то образом был спрятан на его предплечье. Еще один взмах
руки - и кровать, на которой она лежала, исчезла.

На ее пытливый взгляд он ответил, что объяснит эти способности позже. Она уже начала
терять счет тому, что он сказал, что объяснит позже. Многочисленные новые понятия и
предметы, которые ей вскользь показывали, несколько притупили ее удивление и
любопытство. Она была сосредоточена на том, чтобы помочь своим друзьям, а о чудесах
вселенной Гарри побеспокоится позже.

"Ну, и последнее, прежде чем мы уйдем", - сказал он. Он протянул руку к коробке, и после
того, как он нажал на несколько меток, коробка снова открылась. Внутри шкатулки оказалось
совсем не то, что она видела несколько минут назад, когда он хранил кубики. Она успела лишь
мельком взглянуть, как он извлек оттуда небольшое ожерелье с большим прозрачным камнем.
Шкатулка быстро закрылась, уменьшилась в размерах и полетела к нему в руку, где внезапно
исчезла из виду.

"Мне повезло, что у меня с собой еще есть такое. Это ожерелье будет сдерживать твою
магическую ауру. Таким образом, наши прошлые "я" не смогут нас почувствовать. Очень
важно, чтобы вы носили его постоянно, пока не научитесь сами подавлять свою ауру. В
прошлом я чувствовала только двух других магически сильных людей на планете, поэтому



очень важно, чтобы я не изменила ситуацию и не позволила своему прошлому "я"
почувствовать еще двоих, понятно?"

Аэйла кивнула и в очередной раз подумала, что этому умению управлять своим присутствием в
Силе ей обязательно нужно будет научить Гарри. Она надела ожерелье на шею и увидела, как
камень из прозрачного превратился в яркий сапфировый синий. Она почувствовала лишь
небольшое изменение. Чувства немного притупились, и по телу прошло лёгкое покалывание.

"Ожерелье не окажет на вас никакого влияния. Просто будет немного странно. Вы по-
прежнему должны иметь полный доступ ко всем своим способностям, только, пожалуйста,
используйте их сдержанно, пока мы это делаем. Нас не должны увидеть и поймать".

"Я понимаю", - спросила она. Аэйла поняла, что ее тело, вероятно, сейчас работает на чистом
адреналине. Но ей нужно было продолжать, потому что как только она остановится, смерть
Баррисс и предательство, которое она испытала от рук своих солдат, вернутся в полной силе.

Гарри кивнул ей и ушел, чтобы в последний раз проверить пещеру. Он хотел убедиться, что
они ничего не оставили. Убедившись, что ничего не осталось, он подошел к ней.

"Возьмись за мою руку обеими руками и держись крепче", - приказал он, закрывая глаза.

Она так и сделала, гадая, что же сейчас произойдет. Он молчал, хотя она отчетливо ощущала,
как в нем на несколько секунд вспыхнула мощь Силы, а затем это ощущение внезапно исчезло.
Его эмоции перешли в состояние полной решимости, твердой и непоколебимой, как дюрасталь.

"Хорошо, я знаю, куда мне нужно идти. Я хотел попытаться появиться поблизости от того
места, где, как мне кажется, я видел взлетающие корабли. Но теперь я думаю, что моя магия
направляет меня куда-то конкретно для этого", - объявил он и вдруг посмотрел на нее.

Он ухмыльнулся с очень озорным видом, что заставило ее сильно занервничать: "Это... будет
немного неприятно. Держись".

И с мощным *треском* они ушли.
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